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JECLARATIOR DE NOM FRAGOSO
AFRES LA CONDAMRATION DU P. GERRLDO OLIVEIRA LIMA
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Pour vous permetire de suivrs les événcmsnts a2t de réfldchivr
sur leur signification, voioi quelques donndesn:

1~ Las gntécddents

La P. Gareldo é4¢rit emprisonnd depuis deux mois e:i demi A la
Cyserne Dias Cardoso de Cavalerie de la Police Militaire ds Pyraambuco.
Le. prison préventive avait &té décrdtde le 9 juillst. Il a §té interrogé
par les juges de la 7e Chambre de Justice Mili¢taire. Les dépoaiﬁions des
témo ns ont 8té regues le 24 aochdt.

2= La szntence

Hier, 17 septembre, vers neuf heures trenls, il comparut de-
vant le Conseil Permanesnt da la Justice Militalre de Recife. Vers 11
hzures, aprés une réunion réservés des juges, qui dura quarante cing
winutes, le Président du Tribunal déclara:
“Le Conseil Permanent de Justice Miliiaire 8 décidé, & 1l unanimité,
que l'accusation du Procureur Militaire contre GERALDO OLIVEIRA LIMA -+ -
é%2it recevable, st coundamne donc le prévenu & UNE ANKEE DE PRISON",

" 3. Personnelitds préssnies au jugemeni

Jom Heldar Camara, Dom José Lamartine Somres, Dom Antdnio
Fyagoso, plus de cinguante pretires, religisuses et laics, dent dix-huit
venus du diccése de Cratéus (diocdse du P. Geresldo).

L*aller-st-refour de Cratédus & Recife représente 2.410 kms.
Hous avons fait ce voyage %trois fols en scixante jours pour assisgter
notye fraére. Bn prison, il a regu la visite de Dom Ivo Lorscheiter, sa-
crétaire général de ta Nonférence Nationale des Evigues du Brésil, ds
Dom Helder Cémava, archevéque de Olinda e:i Recife, de Dom José Msris
Pires, archevéque de JoRo Pausos, de Dom francisco Rustrsgésilo ds Mes-
qutta, évéque de Afogados de I gezsira, de Dom Angdnio Fregoso, évéquo
de Cratéus, de Jom Besilio Penido, abbé du Monazters bénéddictin de Olinda,
et d'une centaine d'amis, .

4- Le procureur

Celui-~ci avait pour tdche de présenter l'acta d'accusation et
de demander la condamnation ou l°'ecquittement de Geraido., Il 1's faii de
manidre bréve, Il avait des doutes sur le caraciyre aubversif duv compgr-
tement du P. Geraldo. Il we pouvait rdédulams=r la coadamnation, en vertwu
du prioncipe: "En cas de doute, l'accusé doit bédnéficier du préjugé




favorable®; lo procureur aurait donc pn demander l'acquiitement. Il @
préfévé luisper aux juges l'eniidre responsabilitd de la décision.

5~ L'svoecat

Dans un langags ponddré st objactif, Mes Antdnio Montenegro
& Jait valoir que:
- la reucontre pastorale d'évangdlisation du Norduste qui vt lieu &
Racife, a% qui comptait avec la participation de Geyxaldo, wu'avait abordé
sucun thiéme saulre que pastoralg

~ lo paquet dont 41 dtait porteur, A la demande d’une personns pour une
autye, et qui contenalt weuf exemplairss d'une publication considérde
aomme-aubveraiva, nlavait pas §t§ ouvert par lui. Il iguorai$ son contsnup

- §tre porteur de pamphletu considdrés comme subversifs ne constitus pas
¢n soi un crime contre la Sdcurité Nationale. Le Tribunal Supdrieur Mi-
liteire 1l'a plusisures fois admis. Par ailleurs le passé du P. Geraldo
révdle un homme inattagquable. X1 y surait eu crima s'i) avait é%é pris
sn flagrant délit ds distribution du matdriel subversif;

- le seul werdict valable de la part de la Chambre de Justice Militaire
atnit done l'acquittement du pravenu.

6~ Ouelgues réflaxions

- Goraldo fait preuvs de calme, de mal#wise de soi et de matu-
ritd. Il Xi¢, il prie, il derit, il peint et faii des podmwus pendant ce
long silence de s8on existence de prisonnier.

- Dos milliers de personnes, ses vieux parents ewn premier lieu,
demandent & Disu pdur lui la PAIX intdrieure e’ 1'ESPERANCE.

- Lo connaissant comme son dvéque peut le connritre, jrtaffirme
devant Disu et devant ma consciencs qu’IL N'EST PAS SUBVERSIF. Il aims
ley gensa du peuple, priucipalement les paysans du "sertan” extrdmement
sustdre de Ipuieira, Cratéus st Novo Oriente. Il cherche au nom de sa
foi le moyen d'dvailler sn sux la comsBcience da lsuxr dignité d'hommesy
;1 stefforce ds ausciter dans lss comnmunautds l°engagement de vie szlon
1'Bvangile, :

. - Hoire manitye d'exprimer notre totale solidaritd envers notre
freére et ani Ggraldo condawné, est A'ASSURER LE SERVICE RELIGIBUX DB
HOTRE PEUPLE, SANS PRUR, SANS HESITATION, CAR NOUS SOMMES CHRHETIENS.

- En ce qul concasrne l'axresiation de Geraldo, des points
obscurg demsurenis
£) 21 88t resté aa gueret pendant onze jours sauns que la Justice ait §¢é
novifide de son errestation, ce qnz lui aurait permis de désigner un de
Dued veprésentanis pour accompagner sou cas et vérifier a'il était victime
de pressions; . ‘

{zondamn, Geraldo 2)



b} il a confirmé ¢t maintenu qu'il avait &td "trds durcment traité® - g&-
lon les termsa du Procuvreur, ou "torturé” - comme il 1l's s8ffirmé expli-
citement & plusisures reprisas; le comstat d'attribuiion des respouasa-
pilitds n's pas 8¢ Taity

¢) AVART LE VERDICT DE LA JUSTICE, le nom du P. Goeraldo avait été présen-
¢4 & l'opinion publique comme celui d'un subversif, chargd d'dtablir
des liaisong dans la subversdon, "innoceant utile“, ralais de subversifs,
2% accusatsur ds ses compaznons;

4} psndant 1 mois, i)l ne put recevoly de visites. J'ai fait un voyegs
de 2.410 kaz pour le voir, on tant que son évéqus; on m's refuséd cetls
possibilité. Son ami @i cYmpagnon d°'équipe paroissimls A Cratéus, le
P, Alfredo, n'a pu lul rendre visite, ni wéme lui donnsr la communion,
2 laguells cependaﬁt i1l 8 un droit stricty

e} peadant cinguante jours 1l n’s pas eu drojt & la promenada, ce qui
g8y pourtant normal ¢hsz les prisonniers, deux fois par zemaine;

£} les paguels de tous ceux qui lul readaient visits étmisnt systémati-
gquensnt ouvexrts souz prétexis ds recherche. dz droguz., Pyrzonnsllement,
on r'a demandé “si je portzia des armes, car les éviguss sont arméa”

- I1 ne faul palk oublier les prisonnisrs snscnymes auxquels
personus n'a le courage de rendye visite, alors que Geraldo & des emin.

~ Ggprdons la t&tw froide % une £idélité parmanente & notrs
angagement ernvers le pauple car nous sommes chréiisns,

- Le gervioe ddsintérzssd et lucide de 1la libération au nom
de 1’BVANGILE DE JESUS-CHRIST ne sera jamais compris. Le libératioun du
zonds par le Christ est passde par le chemin de la Passion et de la Mort.
Pourquoi en serait-il autrameni pour nous?

- Ausaitdt apres lsz verdict, j'ai autoriaé 1'&vocat, Me Antdnio
Hontansgro, & faire appel au Tridbunal Supdrieur Militaire. J'ai & té
conduit & la faire par sujite de jugements rdcents de cetts instance ju-
diciaire, comme cslui rapportd daus le journal "0 Bgtado de Spo  Panlo”
du 31 aolit 197i:

"Le Tribunal Supdrieur Militaire scquitie le¢ Pira Vicind.

Lo Tritunal Supirieur Milliairs A jugd hisr en session réservée
le recours en appel contre la sentencoe du Conseil Permanent de la
2¢ Chamdre de Justice Militaire de 1a 2e circomscription judiciairs
de¢ 1'Etat de Sao Pauvlo, laquelle, sux termes de la Loi de Sdcurité
Nationnle, condamnai? & quatre moizm de déé¢sntion le pr2tre italisn
Giulio Viecini st acquittiait 1'assistante sociale Yara Spadini,

tous deux arrdtis. A 1lunanimité des votes du Bribunal Supérieur
Militaire, le religioux a 814 acquitté. Pn ce qui concerne l'asszis-
tante gociala, la décision n'a pas gncore €ié announcée. Selon l'acte
d'accusation, les prévenus ont 4t§ arrdtds comme porteurs d'un mani-
feste & caractdre subversif. - :

{(condamn. Geraldo %)




M. Rui de Lime Psssoad, procureur militaire, avait demandé la
révision de la sentence e2n argumentant que, en l'absence de dis-
tribution du manifeste, le gesta ne pouvait 4tre considéré cowmms de

. la propagaunde subversive, #t que, dong, il y avait absasnce de crime™.

Je vous suis bien uni dans la wfme Foi, la m3me Xspérance
&%t le m@me sngagoement pour la libération du peupls, dans le sens de
1'Evangile.

Ja vous embrasse fraternellement.

Dom Antdnic Batisia Fragoso
édvéque de Craldus

(1e 18 septembre 1971)

(condann. Yeraldo 4)
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